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Hashiveinu Adonai eilekha v’nashuvah
hadesh yameinu k’kedem.

Return us to you Lord and we will return
renew our days as the sun when it rises
each and every day.
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Joyous are they who dwell in Your house; they shall praise You
forever. Joyous the people who are so favored; joyous the
people whose God is ADONAI. A Psalm of David. | exalt You, my
God, my sovereign; | praise Your name always. Every day |

praise You, glorifying Your name, always.
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Great is ADONAI, greatly to be praised, though God’s greatness is
unfathomable. One generation praises Your works to another,

telling of Your might deeds. | would speak of Your majestic glory and
of Your wondrous acts. People speak of Your awe-inspiring deeds;

| too, shall recount Your greatness. They recount Your great goodness,

and sing of Your righteousness.
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ADONAI is merciful and compassionate, patient, and abounding in love.
ADONAI is good to all, and God’s mercy embraces all of creation. All of
creation acknowledges You, and the faithful bless You. They speak of
Your sovereignty; and tell of Your might, proclaiming to humanity Your

mighty deeds, and the glory of Your majestic sovereignty.
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Your sovereignty is eternal, Your dominion endures through each
generation. ADONAI supports all who falter, and lifts up all who are bent
down. The eyes of all look hopefully to You, and You provide them
nourishment in due time. You open Your hand, satisfying all the living with

contentment. Adonai is righteous in all that is done, faithful to all creation.
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ADONAI is near to all who call, to all who sincerely call. God fulfills the
desire of those who are faithful, listening to their cries, rescuing them.
ADONAI watches over all those who love the Holy One, but will destroy all
the wicked. My mouth shall utter praise of ADONAI. May all that is mortal
praise God’s name forever and ever. We shall praise Adonai now and
always. Halleluyah!
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May God’s great name be exalted and hallowed throughout
the created world, as is God’s wish. May God’s Sovereignty
soon be established, in your lifetime and in your days, and in

the days of all the House of Israel. And respond with: Amen.

May God’s great name be acknowledged forever and ever!
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May the name of the Holy One be acknowledged and
celebrated, lauded and worshipped, exalted and honored,
extolled and acclaimed -- though God, who is blessed, b’rikh
hu, is truly far beyond all acknowledgment and praise, or any
expressions of gratitude or consolation ever spoken in the

world. And respond with: Amen.
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The soul is Yours, the body is Your creation, have compassion on Your
handiwork. The soul is Yours, the body is Yours. Deal with us according
to Your nature. We come before You relying on who You are. According
to Your glorious nature, help us. You are known as “gracious,

compassionate God.” Forgive, then, our sin, though it is great.
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After the departure of the Sabbath, we approach You [in
prayer,] incline Your ear from on high, You Who are enthroned

upon praises, [and] Hear our cry and our prayer!
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Raise Your mighty right hand to act valiently [against our

accusers;] for the sake of [Isaac] the righteous one, who was
bound [on the altar,] and in whose stead a ram was slain --
shield his descendants as they cry to You while it is yet night,

[and] Hear our cry and our prayer!
Page 12
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Turn to those who seek You when they seek Your Presence, be
accessible to them from Your Heavenly Abode, and to the cry
of their supplication close not Your ear; [and]

Hear our cry and our prayer!
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They tremble and quake at the day of Your coming [to judge

them,] they are panic-struck -- as a woman giving birth the first
time, from the burning wrath You carry; O’ please, wipe away
their filth that they may praise Your wonders, [and]

Hear our cry and our prayer!
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Be pleased and accept their pleadings as they stand [before
You] at night, regard [their prayers] with favor as the offering

of burnt-offerings; show them Your miracles He Who does

great things. Hear our cry and our prayer!
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God, Sovereign who sits on a throne of mercy, acting with
unbound grace, forgiving the sins of Your people, one by
one, as each comes before You, generously forgiving

sinners and pardoning transgressors, acting charitably with

every living thing: do not repay them for their misdeeds.
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God, You taught us how to recite the thirteen attributes;
remember the promise implied in these thirteen attributes,
which You first revealed to Moses, the humble one, as it is
written: “God descended in a cloud and stood beside him, and

he called the name ADONAL.”
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And ADONAI passed before him and called: “ ADONAI, ADONAI,
God, merciful and compassionate, patient, abounding in love
and faithfulness, assuring love for thousands of genreations,
forgiving iniquity, transgression, and sin, and granting
pardon.” Forgive our transgressions and our sins; claim us for

Your own.
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Forgive us, our creator, for we have sinned;
pardon us, our sovereign, for we have transgressed --
for You ADONAI, are kind and forgiving;

You act generously to all who call on You.
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Hear our voice, ADONAI, our God, be kind, and have
compassion for us. Willingly and lovingly accept our prayer.

Turn us toward You, ADONAI, and we will return to You.
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Our God and God of our ancestors, hear our prayer; do not
ignore our plea. We are neither so insolent nor so obstinate as
to claim Your presence that we are righteous, without sin; for

we, like our ancestors who came before us, have sinned.
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We abuse, we betray, we are cruel, we destroy, we embitter,
we falsify, we gossip, we hate, we insult, we jeer, we kill, we
lie, we mock, we neglect, we oppress, we pervert, we quarrel,
we rebel, we steal, we transgress, we are unkind, we are
violent, we are wicked, we are extremists, we yearn to do evil,

we are zealous for bad causes.
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We have turned from Your goodly laws and commandments,
but it has not profited us. Surely, You are in the right with
respect to all that comes upon us, for You have acted faithfully,

but we have been in the wrong.
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Avinu Malkeinu, have mercy on us, answer us, for our deeds
are insufficient. Deal with us charitably and lovingly,

and redeem us.
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May God’s great name be exalted and hallowed throughout
the created world, as is God’s wish. May God’s Sovereignty
soon be established, in your lifetime and in your days. and in
the days of all the House of Israel. And respond with: Amen.
May God’s great name be acknowledged forever and ever!
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May the name of the Holy One be acknowledged and
celebrated, lauded and worshipped, exalted and honoured,
extolled and acclaimed -- though God, who is blessed, b’rikh
hu, is truly far beyond all acknowledgment and praise, or any
expressions of gratitude or consolation ever spoken in the

world. And respond with: Amen.
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May the prayers and please of all Israel be accepted by their
creator in heaven. And respond with: Amen. May abundant
peace from heaven, and life, come to us and to all Israel. And
respond with: Amen. May the One who brings harmony on high,

bring harmony to us and to all Israel. And respond with: Amen.
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We have sinned before You, have mercy upon us!
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We have sinned before You, have mercy upon us!
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We have sinned before You, have mercy upon us!
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We have sinned before You, have mercy upon us!
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We have sinned before You, have mercy upon us!
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